Liberté « Bgalité « Fraternite
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Cergy-Pontoise, le 7 6 AVR« 2012
DES TERRITOIRES

Service de I'agriculture, de ia forat
et de I'environnement

Bureau de Fenvironnement
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral n°10815 autorisant I'exploitation d’une chaufferie biomasse (bois) a
Roissy en France par la société AEROPORTS DE PARIS CTFE (ADP})

LE PREFET DU VAL D'QISE

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le titre | * du livre V du code de Fenvironnement :

VU larrété ministériel dy 27 juillet 2010 relatif aux chaudiéres présentes dans les installations
de combustion d'une puissance thermique superieure ou égale & 20 MW X

VU la demande d'autorisation présentée le 4 mai 2011 par la société AEROPORTS DE PARIS

CTFE (ADP) pour I'exploitation d'une chaufferie biomasse (bois) sur le territoire de [a commune .

de ROISSY EN FRANCE :
VU Tétude d'impact, plans et renseignements produits & F'appui de la demande :

VU le rapport de Finspection des instaliations classées de la direction régionale et
interdépartementale de I'environnement et de I'energie (DRIEE) en lle de France en date du 17
uin 2011 déclarant le dossier recevable ;

VU l'avis de l'autorité environnementale en date dy 17 juin 2011 :

VU Tamété préfectoral en date du 28 juiliet 2011 portant ouverture d'enquéte publique d'un
mois sur la demande susvisée du 5 septembre 2011 au 5 octobre 2011 ;

VU l'arrété préfectoral en date dy 30 novembre 2011 autorisant |a société ADP a poursuivre
lexploitation des installations CFFE et lui imposant des prescriptions  techniques
compiémeniaires;

VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes de Roissy-en-France, Louvres, Epiais-
les-Louvres et Chenneviéres-les-Louvres dans le Val-d'Oise, Tremblay-en-France en Seine-
Saint-Denis et Le-Mesnil-Amelot et Mauregard en Seine-et-Marne :
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VU les délibérations des Conseils Municipaux des communes de ROISSY EN FRANCE le 12
septembre 2011, CHENNEVIERES LES LOUVRES le 5 octobre 2011 et de TREMBLAY EN
FRANCE le 29 septembre 2011 ;

VU les certificats de publication et d'affichage établis le 24 aoGt 2011. pour ROISSY EN
FRANCE, le 6 octobre 2011 pour LOUVRES, CHENNEVIERES LES LOUVRES et TREMBLAY
EN FRANCE, le 7 octobre 2011 pour EPIAIS LES LOUVRES et MAUREGARD et le 10 octobre
2011 pour LE MESNIL AMELOT ;

VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéteur recus le 27 octobre 2011 ; |

VU l'avis du Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine du 31 aodt 2011 ;

VU l'avis de la Direction Departementale des Territoires du 5 septembre 2011

VU laws de la deiegatlon temtonale du Val dOtse de I'Agence régionale de la Sante du 29
septembre 2011 ;

VU l'avis de la brigade des sapeurs pompiers de Pari en date du 4 octobre 2011 ;

VU le courrier de la direction régionale des entreprises de la concurrence, de la consommation
du travail et de I'emploi, inspection du travail, en date du 21 octobre 2011 ;

VU I'avis du sous-préfet de I'arrondissement de SARCELLES, en date du 9 janvier 2012:

VU l'arrété préfectoral en date du 26 janvier 2012 fixant une prolongation de délai pour
permettre de statuer sur la demande susvisee ;

VU le rapport de [inspection des installations classées de la direction régionale et
interdépartementale de i'environnement et de F'énergie en lle de France en date du 30 janvier
2012 ;

Le demandeur entendu ;

VU l'avis favorable formuié par le Conseil Departemental de FEnvironnement et des Rlsques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 16 février 2012 ;

VU la lettre préfectorale en date du 16 mars 2012 adressant le projet d'arrété préfectoral
d'autorisation a l'exploitant et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses
observations ;

CONSIDERANT que le délai laissé a Iexplmtant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part ;

CONSIDERANT que !'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvenients
de linstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que l'installation est déja réglementée par I'arrété préfectoral du 30 novembre
2011;

CONSIDERANT que le présent arrété vient compléter l'arrété préfectoral du 30 novembre 2011
susvisé qui continue de s'appliquer ;
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CONSIDERANT que le remplacement des génerateurs gaz par des générateurs biomasse
dans le batiment chaufferie existant Nest pas de nature 3 remettre en cause les dispositions
constructives du local chaufferie ;

CONSI_DE_R_ANT quune étude de br_uit‘e_st prescrite sous 6 mois & compter de |a mise en
service des générateurs ;- ' ' :

CONSIDERANT que Ja définition de g biomasse utilisée, fixée 3 Farticle 2-1-1 des
prescriptions technigues annexges au present arréteé | répond 2 la définition indiquée dans [a
nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT gue l'exploitant devra mettre en place une autosurveiflance des émissions de
ses chaudiéres en NOx, SO2, CO et poussieres, en continu, et que les résultats commentés,
devront étre transmis trimestriellement 3 Finspection des installations classées :

CONSIDERANT que les conditions de rejets atmosphériques fixées ay titre 2 des prescriptions

- techniques annexées au present arrété préfectoral permettent de prévenir les risques liés 3
ces rejets ;

ARRETE

Article 1* :Conformément auy dispositions de I'article R512-31 du Code de I’Environnement, la
société AEROPORTS DE PARIS CTFE, dont le siége social est ay 291 boulevard Raspail
75675 PARIS CEDEX 14, est autorisée 3 exploiter une chaufferie biomasse sur e territoire de
la commune de ROISSY au 18 rue du Grand Rond.

Le fableau de classement des installations est modifié. 1! figure 3 Farticle 1.2.1 des
prescriptions techniques annexées au présent arréte.
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Article 2 : Conformément aux dispositions de l'articie R512-28 du Code de 'Environnement,
les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposees 3 la Société Aéroports
de Paris pour l'exploitation de [linstallation précitée. Elles complétent et modifient les
prescriptions techniques du 30 novembre 2011 qui demeurent applicables.

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, 'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et suivants du Code
de I'Environnement.

Article 4 : L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre Il
du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans Tintérét de Fhygiene
etdela securité des travailleurs.

Article 5 : L'exploitant devra toujours &tre en possession de son arrété et le présenter a toute.
réquisition des délégués de I'Administration Préfectorale. Une copie du présent arrété devra -
&tre affiché en permanence de fagon visible dans Pinstallation par les soins du bénéficiaire de
autorisation.

Article 6 - La présente autorisation n'est délivrée que sur le fondement du titre | * du livre V du
Code de Penvironnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I'obtention, le cas échéant,
du permis de consiruire.

Article 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s'it y a cessation
d'exploitation pendant deux ans.

Article 8 : Si l'établissement vient a étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d'en faire la déclaration a la Préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, prénoms, et domicile. Sil s'agit d'une société, sa raison sociale ou sa
dénomination doit &tre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité
du signataire.

Article 9© Conformément aux dispositions de Particle R512-39 du Code de I'Environnement
susvisé , le présent arrété sera affiché en mairie de ROISSY EN FRANCE pendant une duree
dun mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives des mairies de
LOUVRES, EPIAIS-LES-LOUVRES, CHENNEVIERES-LES-LOUVRES, TREMBLAY-EN-
FRANCE, LE-MESNIL-AMELOT et MAUREGARD et maintenue & la disposition du public.

Le Maire de chacune de ces communes gtablira un certificat constatant
raccomplissement de cette formalité et le fera parvenir & la Préfecture.

Un extrait de 'arrété sera publié sur le site de la Préfecture pendant un an.

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et
aux frais de lindustriel dans deux journaux d’annonces légales des départements du Val
d'Oise, Seine et Marne et Seine Saint Denis.
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Article 10 : Conformément aux dispositions de ['article R 514-3-1 du code de I'environnement,
le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE -2/4,
Boulevard de I'Hautil -~ B.P. 302 ~ 95027 CERGY-PONTOISE Cédex:

1°} par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir le jour ol ledit acte leur a eté notifié.

Article 11 : Le secrétaire général de la Préfecture du Val-d'Oise, Ia directrice départementale
des territoires, le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'&nergie en
lle de France et le maire de ROISSY EN FRANCE sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrats. -

Fait a Cergy-Pontoise, le £ & AVE, i

Le fet

Pour le Préfe
Le Sous-préfe

ecteur dy cabinet
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Société AEROPORTS DE PARIS

ROISSY

Arrété préfectoral en date du ;5‘5% {857




TITRE 1 - PORTEE DE I’AUT ORISATION KT CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISA’HON
La Société AEROPORTS DE PARIS dont Ie siége social est situé 291 boulevard Raspail, 75697 PARTS, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & poursuivre T*exploitation sur le -

territoire de la commune de ROISSY EN FRANCE des 1nstallatzons detaﬂlees dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES AN TERIEURS

Les prescnptmns armexées 3 Parété préfectoral en date du 30 novembre 2011 sont completees et mod1ﬁees par ls:
presentarrete Ce S T

CHAPITRE 1.2 NA’I‘URE DES INSTALL ATIONS

ARTICLE L1.L LISTE i)ES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
' NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

L article 1.2.1. de I’arrété préfectoral du 30 novembre 2011 est modifié comme suft : |

J'.us!ﬂllations de cumbus‘;mﬂ Chaudidre GS 1 & tubes d*ean de 26 MW|Puissance
. " {BABCGCK) fonotiomant su gaz naturel [themmique =262
A Lorsque Vinstaliafion consomme maximals

exchysiverzent, ssuls ou enl mélange,
du gaz naturel, des gaz de péirole
Hquéfigs, du Sounl domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de i
biomesse;, 4  Pexclusion  des
installations visdes par dauires
mbriques de la nomenclature pour
lesquelles Ia combustion participe 4
fa  fusion, la cuisson ou au
fraiternent, e mélange avee les gaz
de combustion, des matidres
entrantes

Chaudidre GS 5 & iubes de fumée de
14,2 MW (LOOS) fonciionnant aw gaz
pature! (FOD en secours)

Chaundizre GS € 4 tubes de fumée de
19,2 MW (1.00S) fonctioanant au gaz
nztirel (FOD» en secours)

Chaudidre GS 7 & tubes de fomde de
19,2 MW fonctionmant au gz naturel
(FOD en secours}

Turbine & gaz TAG 3 de 110 MW avec
récupératenr de 43 MW

Growpe édlectrogéne GD 1 de 148 MW
PIELSTICK.

Groupe dectrogéne GD 2 de 14,8 MW
PIELSTICK

Groupe électrogéne GD 6029 de

1,7 MW CATERPILLAR

4 gronpes dlectrogines & temps mro GTZ
ANA 4% 3,9 MWMTU :

de 3,7 MW CATERPILLAR

" |Groupé dlectrogine GD ICAS 1 CDG2

Liaison AC de 3,7 MW CATERILLAR.

Chandidres bomagse : 2 17 MW

Groupe dlectrogine GD JCAS 1 CDG1)
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TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 2.1.1. DEFINITION DE LA BIOMASSE

La biomasse utilisée dans les génératewrs biomasse se présente & 1°état naturel et n’est ni imprégnée ni revétue
d"uns substance quelconque. Elle inclut le bois sous forme de morceaux bruts, d’écorces, de bois déchiquetds, de
sciures, de poussidres de poncage ou de chutes issues de Iindusttie du béis, de sa transformation ou de son

 artisanat. ‘
ARTICLE 2.1.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

L article 3.2.2. de I"arrété préfectoral du 30 novernbre 2011 est compiété comme suit :

Installations ' Année de mise

N° de conduit . . Autres carzctéristiqiles;
L raccordées - - 8N Service ‘ o e - L
15et 16 Chaudiéres biomasse | 2012 .. - - filtres multi cycloniques et filtres & manche,

| pour limiter les émissions de poussiéres
- systtme de réduction sélective non

catalytique pour limiter les émissions de NOx |1

{injection d’urée)

ARTICLE 2.1.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Larticle 3.2.3. de V'arrété préfectoral du 30 novesnbre 2011 est complété comme suit :

Hauteur , Débit pominal en | Vitesse mini d’éjection

enm Nm'h en nv's
Conduitn® 135 42 par rapport au niveat -6 m 16.000 8
Conduii n° 16 42 par rapport au niveau —6 m 16 000 _ - 8

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de.pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 2.1.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

I article 3.2 4. de I"arrété préfectoral du 30 novembre 2011 est complété comme suit :

Les rejets issus des génératenrs biomasse doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprds
déduction de la vapeur d’ean (gaz secs) ; '
- &une teneur en O, de 6 %.

Cnnceutraf:ions instal‘ltanées en mg/Nm® (sauf Conduits n° 15 et 16
mention contraire dans le tableau)
Poussiéres . 20
50, - 200
NOy en équivalent NO; 200
co 150
HAP 0,01
cov 50 en carbone total
HC1 10
HF 5
Dioxines _ 0,1 ng/Nm”
Ammoniac 5




Cadmium (Cd), mercure

(Hg), thallinm (1)) et leurs[ 0,03 par métal et 6.1 pour
COMpPosds

la somme exprimée en {Cd
+Hg+T1) .

Arsenic {4s), séléninm (Se), tellure (Te) et leurs|1 gxprimée en {As + Se +
COmposés ' Te

Plomb (Pb) et ses COMposds 1 exprimée en P
Antimoine (Sh), chrome (Cr), cobalt (Co), cuivre (Cu), 5 exprimée en Sb + Or T
éfain (Sn), manganese (Mn), nickel (Ni}, vanadium (V). [Co+Cu+ S+ M+ Ni+
Zi¢ (Zn) et Jeurs composés” V+Zn

|

ARTICLE 2.1,5. VALEURS LIMITES DES LUX DE POLLUANTS REJETES

L'article 3.2.5, de Parrérg prefectoral dy 30 Govembre 2011 est completé comme suit,

‘On entend par flux de polluant la masse de poliuant rejetée par unjté de temps. Les flux de polluants rejetés dans
. Patmosphere d_oivcnt_ étre'infétielirs aux valeurs imites suivantes ; . -

Polfuant o Fhix annuel maximum généré par e séndratenrs

“W_

Xo/an

49543
2478 g/




TITRE 3 - PREVENTION DES RISQUES TECHN'OLOGIQUES

CHAPITRE' 3.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1, BATIMENTS ET LOCAUX
Larticle 7.1.2. de ’arrété préfectoral du 30 novembre 2011 est compléts corume suit.

Le bétiment de stockage de la biomasse est REI120 sur 3 cotés (le coté non REI correspond 3 la fagade de
tivraison) et EI 120 au niveau de la toiture. 1 est éloigné de 10 m du bitiment chaufferie (noyau central de la
CTFE) '

' Un écran de cantonnement de 2 m de hauteur est mis en place au droit de la commumcatloa avee la coursive
centrale de la CTFE. o

La bande transporteuse du convoyeur sera en tmatériau anti-étincelles.
Une glissiére de protection protégera le convoyeur de biomasse de tout choe avec un véhicule. ‘

La témie de recuperatmn des poussiéres est équipée d’une sonde de détection de bourrags, afin de détecter
"accurnulation de cendres dans la trémie du filire.

Un systéme de clapet permet d’isoler Pintérieur de la chaudiére par rapport & la ligne d’alimentation en
combustible bois, pour limiter les tisques de propagation d’un mcendle

Le poste gaz est pmtege par un muret béton et / ou des glissiéres de séeurité. La canalisation d’alimentation du
poste gaz, enterrde, est protégée mécaniquernent par des plagues enterrées situées an dessus de la canalisation gaz
sur une longueur de 72 métres conformément aux préconisations GRT GAZ.

CHAPITRE 3.2 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 3.2.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE
RISQUES '

L'article 7.1.5.2. de I’arrété préfectoral du 30 novembre 2011 est complété comme suit.

Une détection incendie est mise en place au niveau du stockage de la biomasse et au nivean du convoyeur. Elle est
asservie & un systdme d’aspersion le long du comvoyeur transportant la biomasse et au niveau du géndrateur

biomasse,

‘Une détection incendie est mise en place an nivean du local abritant la chandiére bois et la chaudiére GS1.

Deux sondes de mesure de la température seront positiomnées dans le filtre 2 manche, une aufre sonde sera
iroplantée dans la trémie de récupération des poussiéres. Elles seront asservies & des systémes d’aspersion.

Un systéme permet dinterdire le fonctionnement en simultané des générateurs biomasse et du générateur gaz GS1
proche des générateurs biomasse. Une consigne impose les points saivants avant mise en route d'un ou demx
générateurs biomasse : :

- arrét des brleurs du générateur GS1,

- 2 vannes de sécurité gaz fermées,

- vannes de mige 2 I’air libre des canalisations gaz ouvertes,
- pas de détection de gaz avec la centrale.




ARTICLE 3.3.1. RESSOURCES EN EAUET MOUSSE

- pasde détectinn incendie dans a chauffere,
Une détection de CO est mise en place sur leg générateurs biomasse,
Ces détectiong généreront une alarme en safle de cortrile,

CHAPITRE 3.3 MOYENS D’INTERVENTION EN CAg D’ACCIDENT ET 0RGANISATION
| T . DES SECOURS o

Llarticle 73.3. de Parrété préfectoral du 3¢ ﬁovembre 2017 est complété comme suit.

Aux moyens exigtants servant & la défenge incendie de Ia chaufferie, un poteay incendie sera ajouts 3 Proximité dy

~ stockage de biomasse, afin de défendre les 476 1z supplémentaires ajoutds & la chaufferie (besoin de 43 m*h

pendant 2 h en calenlant jeg besoins en eau suivant o document Dg),

Le résean d’adduction d’eatr est dimensioné de maniére 3 petmettre 1utilisation de deux poteauy. ingendie
totalisant un débit de 120 m’/h entre Pappareil demands et Papparef] Te plus proche.

~ Les quiﬁcaﬁbns_ apporiées au réseau d’eay incendie devront faire Potjet-d une réception par la RSP,

Des extincteurs 3 say of CO; portatifs seront mis CI place & proximité das nouvelles fnstallations biomasse, ainsi
que des RIA,

ARTICLE 3.3.2, RETENTION DES EVENTUELLES EAUX D’EXTINC]_‘IDN IN CENDIE
Le bitiment de stockage de I biomiasse permet de metire en rétention 1 904 m d’eaux d’extinction mncendie. Ces

€aUL pourront ainsi fajre Iobjet d'une analyse afin de déterminer si alleg peuvent &tre renvoyées verg le résean equy
pluviales ou s elleg doivent &tre pommpées et évacudes comme déchets,




TITRE 4 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 4.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 4.1.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Larticle 9.1.1.2, de ’arrété préfectoral du 30 novembre 2011 est coruplété comine suit.

L’exploitant assure un suivi en contina en sortie des émissaires des générateurs biomasse des poltuants suivants :

Génératewrs. | §0, . NOx. 0, Cco Poussiéres
Biomasse | coptinu - continu conbnu continu ' continu
Biomasse 2 contint "7 continu " contimu .} . comtinm cottim

Les valeurs moyennes horaires validées pour les poussiéres sont déterminées & partir des valeurs moyennes
horaires, aprés soustraciion de Pincertitude maximale sur les résultats de mesure définle comme suit: 30 % de la
valeur moyenne horaire. '

~ Les valeurs moyemnes des incertitudes sur les résultats de mesure, exprimées par des intervalles de confiance &
05 % dun résultat mesuré unique, ne dépassent pas pour les poussiéres 30 % de la valeur imite ¢’¢mission.

Les COV, HAP et métaux visés & Darticle 2.14. du présent arrété font 1’objet d’vne mesure périodique
trimestrieile. Cette périodicité devient annuelle & pattir de la deuzizme année sf les résultats obtenus la premiére
année dans des conditions de fonctionnement similaites sont peu dispersés.

ARTICLE 4.1.2. MESURES COMPARATIVES

L'exploitant fait effectuer des mesures en 50y, CO, poussiéres, NOx, COV, HAP, ammoniac, meétaux et O, en
© sortie de ses générateurs biomasse aw moins une fois par an. Les dioxines et furannes font 'ohjet d’une analyse
tous les 2 ans. 1a premidre mesuwe est réalisée dans les 6 mois suivant la mise en service des génératews biomasse.

Ces mesures sont réalisées par un organisme agreé par le ministére chargé des installations classées ou §'il n’en
existe pas acerédité par le COFRAC ou par un organisme signataire de ’accord amltilatéral pris dans le cadre de la
- coordination européenne des organismies d’accréditation. :

ARTICLE 4.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article £.1.3.1. Mesures périodiques 7 '

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de Ja date de mise en
service des génératenrs biomasse, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera commitniqué

préalablement & PInspection des Installations Classées. Le résultat de ces mesures sera transmis 4 I'Inspection des
Installations Classées.




